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Thank you for choosing SOAYAN products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir SOAYAN entschieden haben.
Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen gut auf!

Gracias por elegir los productos de SOAYAN.
Lee atentamente este manual de usuario y guardalo para futuras consultas.

Grazie per aver scelto i prodotti SOAYAN.
Si prega di leggere attentamente il manuale d'uso e di conservarlo per riferimenti futuri.

Merci d'avoir choisi un produit SOAYAN.
Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour référence ultérieure.
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[Buttons and Ports])

E:R CMOs E E e ]
o

B

® @ &
1. USB port 4. Ethernet jack
2. Audio jack (with microphone support) 5. HDMI port
3. Power button 6.DC port

[VESA-mount installation]

Fix the bracket to the Fix the bracket to the back of

VESA-mount bracket mini PC with screws. the monitor with screws.

To ensure safety and avoid hazards, we strongly recommend that you use the original power
adapter for power supply.
* The specifications are subject to the actual product.
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[Precautions for Use]

In order to continuously improve the user experience, we may occasionally update applications and firmware.

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product, and we recommend you wipe it with a soft cloth.

@ Please keep this product away from fire.

@ Please do not try to open the case or perform repairs yourself, if a failure occurs, please contact customer
service.

@ When cleaning the electronic product, please keep it dry and be cautious of electric shocks.

@ Please check whether any cables or plugs are worn or damaged.

@ Do not dispose of the product carelessly, be mindful to protect the environment.

@ Ideal working environment temperature: 10°C-45°C; humidity: 30%-85%.

@ Ideal storage environment temperature: -20°C-60°C; humidity: 10%-90%.

Hombi’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms “HDMI” and “HDMI High-Definition Multimedia Interface", the HDMI trade dress, and the HDMI

logo are all trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[RAM and SSD Installation (This operation should
be performed when the power is disconnected)]

DDR SDRAM Installation (As shown in the figure)
1. Align the DDR SDRAM module with the RAM slot, then gently

push the module into the slot at a 30° angle.
2. Press the module down until the DDR SDRAM is secured by the

safety arms at both ends of the RAM slot. L
\ I( ] /’
SSD Installation (as illustrated in the picture) = = ———

1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the
motherboard, then gently push the SSD in.

@ = Y e ===

E ——=1
= | | 3 il
) =3 l"r

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.




[Steps for Connection])

1. Connect the mini PC to the
power supply

2. Connect the mini PC to the
monitor with an HDMI cable

3. Connect the mini PC with a
keyboard and a mouse

[Switching the Audio Playback Device in Windows]

If your PC is connected to multiple audio playback devices (eg.speakers,headphones,Bluetooth headset,
monitors with built-in speakers, etc) simultaneously, you will need to choose one of them for audio playback.

1. Simply click the sound icon in
your notification

area (also known as the “system
tray").

821PM [,
~ 8D 0 &

2. Click “Select playback device”

R

Available Mot connacted Asrplane mode

@ "

Night light i tap Accessibility
Select & sound outpu
W *
¢ =

3. Choose a device from the list
for audio playback.

& Sound output B |STL
Output device

B 27D {HD Audio Driver for Display Audia}
| B Spenkess (Realtek High Definition Audin)
Spatial sound
| off

Windows Sanic for Headphones

Voluime mixer &

ok v SR
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[Tasten und Anschliisse]

s B R ©

B

@® @ @
1. USB-Schnittstelle 4, Ethernet-Schnittstelle
2. Audioschnittstelle (kompatibel mit Mikrofon) 5. HDMI-Schnittstelle
3. Netzschalter 6. Netzadapter-Schnittstelle

[VESA-Installation]

| Befestigen Sie die Halterung mit Befestigen Sie die Halterung mit
VESA-Halterung Schrauben an dem Mini-Smart-Computer ~ Schrauben an der Riickseite des Displays

e Um die Sicherheit der Stromversorgung zu gewahrleisten und potenzielle Sicherheitsrisiken zu
vermeiden,wird es empfohlen, flir die Stromversorgung des Gerats das originale Standard-Netzadapter

zu verwenden.
*Im Falle von Abweichungen ist das tatsachliche Produkt mapgebend.
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[Vorsichtsmafnahmen]

Um das Benutzererlebnis standig zu verbessern, aktualisieren wir méglicherweise gelegentlich die Anwendung

und Firmware.

@ Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit korrosiven chemischen Lésungsmitteln und es wird empfohlen, es mit
einem weichen Tuch abzuwischen.

@ Werfen Sie dieses Produkt nicht in offenes Feuer,um einen Brand zu vermeiden.

@ Versuchen Sie nicht, das Gehause zu 6ffnen oder Reparaturen durchzufiihren. Wenn ein Fehler auftritt,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

@ Achten Sie beim Reinigen elektronischer Produkte bitte auf die Wasserdichtigkeit und die Gefahr eines
Stromschlags.

@ Uberpriifen Sie,ob Kabel oder Stecker verschlieBen oder beschéadigt sind.

@ Zum Schutze der Umwelt entsorgen Sie das Produkt bitte ordnungsgemap.

@ Betriebsumgebung:10°C-45°C, Luftfeuchtigkeit 30%-85%.

@ Lagerumgebung:-20°C-60°C,Luftfeuchtigkeit 10%-90%.

Homb’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Die Worter HDMI,HDMI High-Definition Multimedia Interface (hochauflosende Multimedia-Schnittstelle), die

HDMI-Handelsaufmachung und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator,Inc.
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[RAM-und SSD-Installation (bei diesem Vorgang
sollte die Stromversorgung ausgeschaltet sein)]

DDR-Speicher-Installation (wie in der Abbildung gezeigt) —
1. Richten Sie das Speichermodul auf die Rille des Speichersteck- = —
platzes aus,setzen Sie den Speicher in einem 30°-Winkel ein - l:—4
und schieben Sie das Modul hinein. ¢ ‘
2. Driicken Sie ihn nach unten, bis die RAM-Riegel an beiden g .
Enden des Speichersteckplatzes den Speicher verankern. #ﬁg: =8
=S = T
N |y
SSD-Karte-Installation (wie in der Abbildung gezeigt) (f _
1. Richten Sie die Kerbe an der SSD auf den M.2-Steckplatz auf der ' N NN
Hauptplatine aus und schieben Sie die SSD hinein. : — ; ‘"'i
2. Driicken Sie das andere Ende nach unten und befestigen Sie es = EI; | | J all
mit Schrauben. o LS = : ol

1

Bhee




[Schritte zum Verbinden]

1.SchliePen Sie das Netzteil an 2.Schlief3en Sie die Box liber ein 3.Schliefen Sie Tastatur und Maus
HDMI-Kabel an das Display an

[Audiowiedergabegerate unter Windows andern]

Wenn Sie mehrere Audiowiedergabegerate wie Lautsprecher,Bluetooth-Kopfhdrer und Monitore mit
eigebautem Lautsprecher an Ihren Windows-PC anschliefen,miissen Sie das tatsachlich verwendete
Wiedergabegerat auswahlen.

1. Klicken Sie einfach auf das 2. Klicken Sie auf die Option 3. Wahlen Sie im Menti das
Soundsymbol in Ihrem "Wiedergabegerat auswahlen". gewiinschte Wiedergabegerat aus.
Benachrichtigungsbereich & T WG
(auch Taskleiste genannt). - o & Ausgabeserst
| 2 Headphones (High Definition Audio Device]
Nicht verbunden Flugeeug- Machtmadus
sl B 27CIU-D (HO Audio Driver for Display Audio)
L = Raumklang
Barriarefrainait Umgebiings- | Aus
fredgabe
o yins e Windaws Sanic fiir Kopfhéres
ai . =]
1517 Lautstarkemixer @
A~ @D 50004 & 2 o Ty 2
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[Botones y puertos]

s B R ©

1 | |
@® @ @
1. Puerto USB 4, Toma Ethernet
2. Toma de audio (con microfono) 5. Puerto HDMI
3. Botén de encendido 6. Puerto DC

[Instalacion de montaje VESA]

Fija el soporte al mini PC Fija el soporte a la parte posterior
con tornillos del monitor con tornillos

Soporte VESA

Para garantizar la seguridad y evitar riesgos, te recomendamos encarecidamente que utilices el
adaptador de corriente original para el suministro eléctrico.
*Las especificaciones estan sujetas al producto real.
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[Precauciones de uso]

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, en ocasiones actualizaremos las aplicacionesy el

firmware.

@ No utilices disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y te recomendamos que lo limpies con un
pafo suave.

@ Mantén este producto alejado del fuego.

@ No intentes abrir la carcasa ni realizar reparaciones por tu cuenta. Si se produce un fallo, ponte en contacto
con el servicio de atencion al cliente.

@® Cuando limpies el producto electrénico, mantenlo seco y ten cuidado con las descargas eléctricas.

@ Comprueba si alglin cable o enchufe esta desgastado o dafiado.

@ No te deshagas del producto descuidadamente, ten en cuenta la proteccion del medio ambiente.

@ Temperatura ideal del entorno de trabajo: 10°C-45°C; humedad: 30%-85%.

@ Temperatura ideal de almacenamiento:-20°C-60°C;humedad:10%-90%.

Homlbl®

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos "HDMI" y "HDMI High-Definition Multimedia Interface", la imagen comercial HDMI y el logotipo
HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[Instalacion de RAM y SSD (Esta operacion debe
realizarse con la alimentacion desconectada)]

Instalacion de SDRAM DDR (Como se muestra en la figura)
1. Alinea el médulo SDRAM DDR con la ranura de RAM y, a

continuacion,empuja suavemente el médulo en la ranura

formando un éngulo de 30°.

2. Presiona el médulo hacia abajo hasta que la SDRAM DDR quede

sujeta por los brazos de seguridad situados en ambos extremos

de la ranura de la RAM.

Instalacion del SSD (como se ilustra en la imagen)

o

1. Alinea la clavija de la SSD y la de la ranura M.2 de la placa basey, a (

EANNNNN\E

@ = o P

e

Bhee

= =

continuacion,empuja suavemente la SSD hacia dentro.

2. Presiona el otro extremo hacia abajo y fijalo con tornillos.




[Pasos para la conexion]

1.ConectaelminiPCala 2. Conecta el mini PC al monitor 3. Conecta el mini PC con
fuente de alimentacion con un cable HDMI un teclado y un ratén

[Cambio del dispositivo de reproduccion de audio en Windows)

Si tu PC esta conectado a varios dispositivos de reproduccion de audio (por ejemplo, altavoces, auriculares,
auriculares Bluetooth,monitores con altavoces integrados, etc.) simultdneamente, tendras que elegir uno de
ellos para la reproduccion de audio.

1. Simplemente haz clicen el 2. Haz clic en "Seleccionar 3. Elige un dispositivo de la lista
icono de sonido del drea de dispositivo de reproduccion”. para la reproduccién de audio.
notificacion (también conocida - B i
como "bandeja del sistema"). - - v oot
Mo dispanibila Sin conectar Modo avién [ 27CW-D{HD Auidio Driver far Display Audia)
| B Spaakess (Reatek High Definition Audia)
@ T
Sonido espaclal
Luz nocturna Accesibifidad | Desactvado
et e U Windows Sanic para auriculases
L L] =
509 Mraclador de valumen @
~ B 5012000 & e Sy
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[Tasti e porta])

s B R ©
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@® @ @
1. Porta USB 4. Connettore Ethernet
2. Connettori per cuffie (compatibile con microfono) 5. Porta HDMI
3. Pulsante di alimentazione 6. Porta adattatore di alimentazione

[Installazione del supporto VESA]

Fissare il supporto al mini PC Fissare il supporto sul retro del
con delle viti. monitor con delle viti. '

Supporto VESA

e Per garantire la sicurezza e evitare rischi,raccomandiamo vivamente di utilizzare ['adattatore di
alimentazione originale per la fornitura di energia.
*Le specifiche sono soggette a variazioni in base al prodotto reale.
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[Precauzioni d'uso]

Al fine di migliorare costantemente 'esperienza dell'utente, potremmo occasionalmente aggiornare
['applicazione e il software.

@ Non utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto; si consiglia di utilizzare un panno morbido.
@ Si prega di tenere questo prodotto lontano da fonti di fuoco.

@ Non tentare di aprire la custodia o di ripararla; in caso di guasto,contattare il servizio clienti.

@ Durante la pulizia del prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e fare attenzione alle scosse elettriche.
@ Verifica la presenza di eventuali fili o connettori danneggiati o usurati.

@ Non gettare indiscriminatamente, proteggi ['ambiente.

@® Ambiente di lavoro: 10°C-45°C,30%-85% di umidita.

@ Ambiente di stoccaggio:-20°C-60°C,umidita 10%-90%.

Hombi’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI,HDMI High-Definition Multimedia Interface, |'aspetto commerciale di HDMI e il logo HDMI sono tutti
marchi registrati o marchi commerciali di HDMI Licensing Administrator, Inc.
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[Installazione di RAM e SSD (Questa operazione deve
essere eseguita quando l'alimentazione e scollegata)]

Installazione della memoria DDR (come mostrato in figura) — !

1. Allinea il modulo DDR SDRAM con lo slot della RAM,quindi =
spingi delicatamente il modulo nello slot con un angolo di 30°. - l:—;

2. Premere il modulo verso il basso finché il DDR SDRAM sia ¢ ‘
fissato dalle braccia di sicurezza presenti alle estremita dello g .
slot della RAM. P e

FOWD 1D

Installazione SSD (comne illustrato nella foto) (/"’

EANNNNN\E

@ = o P

e

Bhee

1. Allinea la spina dell'SSD e quella di alloggiamento M.2 sulla scheda

= =

madre, quindi spingi delicatamente ['SSD dentro.

2. Premere |'altra estremita verso il basso e utilizza le viti per fissarlo

in posizione. =




[Procedura di collegamento)

1.Collegare il mini PC
all'alimentatore

[Cambiare il dispositivo di riproduzione audio su Windows]

2.Collegare il monitor con il cavo
HDMI

3.Collegare il mini PC a una
tastiera e un mouse

Quando il tuo PC e collegato contemporaneamente a piu dispositivi di riproduzione audio (ad esempio,

altoparlanti,cuffie,auricolari Bluetooth,monitor con altoparlanti integrati, ecc.),dovrai selezionarne uno per la

riproduzione audio.

1. Fare clic sull'icona del suono
nell'area di notifica (nota anche
come barra delle applicazioni).

0505
25/07/2024 &

A

2. Fare clic Fare clic su "Seleziona
dispositivo di riproduzione”.

Qi

3. Selezionare dal menu il
dispositivo di riproduzione
che si desidera utilizzare.
L Uscita audio & <R
[ 27C0-0 D Auedio Deiver far Display Audia)
| [ Speakers {Reait=k High Definitian Audia)

Audio spaziale

| Disattivata

Windaws Sanic for Hesdphones

Mixer volume L

B —
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[Boutons et Ports]

s B R ©

B

© @ 06

1. Port USB 4. Port Ethernet
2. Prise casque et écouteurs (avec support microphone) 5. Port HDMI
3. Bouton d’ alimentation 6. Prise adaptateur secteur

[Installation murale VESA]

Fixez le support au Fixez le support a l'arriére du
unité avec des vis. moniteur avec des vis.

Support mural VESA

Afin d'assurer la sécurité de |'alimentation et d'éviter les risques pour la sécurité, il est recommandé
d'utiliser 'adaptateur d'alimentation standard d'origine.
*Les spécifications sont soumises au produit actuel.
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[Précautions d'emploi]

Afin d'améliorer continuellement l'expérience de |' utilisateur, nous pouvons occasionnellement mettre a jour

les applications et les micrologiciels.

@ N'utilisez pas de solvants chimiques puissants pour nettoyer le produit et nous vous recommandons de
['essuyer avec un chiffon doux.

@ Veuillez éloigner ce produit du feu.

@ Veuillez ne pas essayer d'ouvrir le boitier ou d'effectuer des réparations vous-méme. En cas de panne,
veuillez contacter le service client.

@® Lors du nettoyage du produit électronique, veuillez préter attention a l'étanchéité et faites attention aux
chocs électriques.

@ Veuillez vérifier si des cables ou des prises sont usés ou endommagés.

@ Ne jetez pas le produit a la légere, veillez a protéger l'environnement.

@ Température idéale de l'environnement: 10°C-45°C; humidité: 30%-85%.

@ Température idéale de l'environnement de stockage : -20°C-60°C; humidité:10%-90%.

Hombl’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes "HDMI" et "HDMI High-Definition Multimedia Interface”, I'habillage commercial HDMI et le logo

HDMI sont tous des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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[Installation DDR et SSD (Cette opération doit étre
effectuée lorsque l'alimentation n'est pas connectée)]

Installation de la SDRAM DDR (comme indiqué sur l'image)

1. Alignez le module DDR SDRAM avec la baionnette de

l'emplacement mémoire,insérez le module a un angle de 30° et

faites-le glisser dans la bonne position.

2. Appuyez sur le module vers le bas jusqu'a ce que la SDRAM DDR

soit fixée par les boulons de sécurité aux deux extrémités de

l'emplacement mémoire.

Installation de la carte SSD (comme indiqué sur l'image) = — =
1. Alignez la baionnette de l'emplacement sur le SSD et celle de ( - =

&=

e

l'emplacement M.2 sur la carte mére,puis faites glisser le SSD.

2. Appuyez sur l'autre extrémité et utilisez les vis pour la fixer en

place. -

==
. '-I..'_‘. ’;g:r

1
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[Etape de connection)

1. Connectez | unité a
I alimentation électrique

2.Connectez |' unité au moniteur
avec un cable HDMI

3.Connectez |' unité a un clavier et
une souris

[Remplacement du périphérique audio sous Windows)

Sivotre PC est connecté a de multiple appareils audios simultanément (par exemple: haut-parleur, casque
audio,webcam,casque Bluetooth,autres appareils munis de haut-parleur). vous devez sélectionner le

périphérique audio adapté.

1. Cliquez simplement sur
l'icone du son dans votre zone
de notification (également

0536 ~
AN BY im0 B

appelée {barre d'état systeme)) .

2. Cliquez sur le bouton
"Sélectionner un périphérique
audio".

Ecisirage P Accessltslitg
ractums T Sélectionnes wne sortie sudi

) [ ] =t

s B

3. Sélectionnez un périphérique
audio que vous souhaitez
utiliser dans le menu.

£ Sortie won (0
Piriphirique de sortis

B 270HD (HD Audlo Diiver for Display Audia)
| B Speakers (Reakek High Defrition Audi)

Son spatial

| Besactive

Windows Sonic for Headahanes

Méangeur de volume o
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[KHOonKu n nutepdencol]

s B R ©

B

© @ 06

1. UHTepdeiic USB 4. Ethernet uHTepdeiic
2. AyaropasbeM (c nopaep Ko MukpodoHa) 5. UHTepdeiic HDMI
3. KHonKka nuTaHus 6. Pasbem ans agantepa nuUTaHus

[VcTtaHoBKa kpenneHus VESA]

KpoHwWTeliH MEHPM”KKopjgréi :gf?ﬁg%'&tw 3aKpenuTe KPOHIITEIH Ha 3aaHeil |
KpenneHus VESA e naHenn MOHWTOPA C NOMOLLBIO BUHTOB |

YT106b1 06ECneunTb 6e30NacHOCTb INEKTPONUTaHMUS U n36exaTb PUCKOB, peKOMEeHAYeTCs
MCMoNb30BaTb OPUIMHANbHbIA CTaHAAPTHbBIN aganTep NUTaHMUS.
* KapTuHKa TONbKO ANs CnpaBKu
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[PekoMeHp LMY MO UCNO/Ib30BAHUIO)

B uenax noCTOAHHOIO yNyYlleHns KayecTBa paboTbl NOIb30BaTENEN Mbl MOXEM BPEMSA OT BPEMEHU

0BHOBNATH NPUNOKEHWUSA U MUKPONPOrPamMMmbl.

@ He ncnonb3yinTe AN 04UCTKU U3AENNS CUNbHbIE XMMUYECKMNE PAacTBOPUTENN, PEKOMEHAYETCA NPOTMPaTh
€ero MArKoW TKaHb1o.

@ [epxuTe 3TOT NPOAYKT NOAANbLLE OT OTHS.

@ He nbiTaliTeCh BCKPbIBATh KOPNYC UM BbIMONHATH PEMOHT. [1py BO3HUKHOBEHWUW HEMCNPABHOCTU
obpaTUTECh B CEPBUCHYIO CNYXOY.

@ 1py YMCTKE INEKTPOHHOIO NPO/YKTa AEPXKUTE €10 CYXMM 1 OCTEPeranTech NMOPaKEHUs 3NEKTPUHECKMM TOKOM.

@ MposepbTe, YTOOLI HE BbINO NEPETEPTLIX UMW MOBPEKAEHHbIX LUHYPOB U BUNOK.

@ He BbibpacbiBaiiTe UX, NOXanyincTa, bepernte oKpyXatLLyo cpeay.

@ Paboyas cpepa: 10°C-45°C, BnaxHocTb 30%-85%.

@ YchoBusa xpaHeHus: ot -20° no 60°C, BnaxxHocTb oT 10% o 90%.

Homb’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tepmunbl HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, dbvpmerHbiid ctuns HDMI v norotun HDMI
SB/IAKOTCA TOPrOBbIMW MAaPKaMKN UKW 3apermcTpupoBaHHbIMKU TOProBbIMK Mapkamu komnadnu HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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[YcTaHOBKa onepaTuBHOM namaTu u SSD (3Ty onepauuio
cnepyeT BbINOMHATb NPU OTK/TIOYEHHOM NUTaHUK)]

YcTaHoBka namsatu DDR, SDRAM (kak NnoKa3aHo Ha pUCYHKe)

1. CoemecTtute Mmogynb namatu DDR, SDRAM co cnoTtom

namaTu,BCTaBbTE MOAY/b Nofd yrnom 30° 1 3afBUHBLTE ero Ha

MecTo. ! = ‘

2. Haxknmaiite BHU3 A0 TEX NOP, NOKa NpefOoXpPaHUTENbHbIE

WTUPTbl Ha KaXAOM KOHLIE CNOTa NaMATU He 3aLenaT KapTy

NaMATK. \
I

FOWD 1D

YctaHoBKa SSD (Kak nokasaHo Ha pUCyHKe) —= — —

AN
—

1. CoBmecTuTe BoleMku Ha SSD ¢ BbicTynamu cnota M.2 Ha

MaTepVHCKOM nnaTe 1 BcTaBbTe SSD.

|

2. TIpMXMUTE APYroi KOHEL, 3aTEM 3aKpenuTe ero BUHTamu.




[MocnepgoBaTenbHOCTb NOAKNIOYEHUSA]

2. NoaxrnoyeHmne K MOHUTOPY C 3. MogknoyeHue Knasnatypbl 1

1. lMogKNtoYeHUe NCTOYHMKA
nomoluybto kabens HDMI MbI LW

NMUTaHWA

[MepekntoyeHue ycTponcTs BocnpoussepeHus 3syka B Windows]

Ecnu Baw KOMMNbIOTEP MOAKNOYEH K HECKO/IbKMM YCTPOIMCTBAM BOCMNPOW3BEAEHWS 3ByKa (Hanpumep,
AUHaMUKaM, HaywHWKam, Bluetooth-rapHuType, MOHUTOPAM CO BCTPOEHHbBIMU AMHAMUKAMU U T.4,.)
OAHOBPEMEHHO,He0bXx0ANMO BbiIGpaTh YCTPOMCTBO, KOTOpoe hakTu4eckn ucrnonbsyercs Windows.

2. WenkHuTe Ha onummn "BoibepuTe | | 3. BolbepuTe B MEHIO YCTPOMCTBO
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Power-on and Wake-on-LAN,setting guide file storage path (Select the
corresponding file according to the machine model): C:\Power On and WOL

System drive file storage path: C:\Driver

After service

Email:

© support@soayan.com
© wholesale@soayan.com
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

eReorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

eConnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

eConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could
void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.



